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19 Martie Isus Cheamă pe cei mai neânsemnați 
Isus vorbește cu femeia Samiteană 

Textul biblic: Ioan 4:1-15,28-30,39-41 

I. Străinul  de la Fântână 4587-15) 
A. Dă-Mi să beau (v 7-9) 
LaÊSiharÊcamÊpeÊlaÊceasulÊalÊșaseleaÊ(amiaza),ÊIsusÊaÊajunsÊlaÊaceastăÊfântânăÊ
despreÊcareÊseÊștiaÊcăÊaÊfostÊfăcutăÊdeÊIacovÊ(IoanÊ4:5→).ÊEraÊneobișnuitÊcaÊ
cinevaÊsăÊfieÊlaÊfântânăÊlaÊaceaÊoră,ÊdeoareceÊcălduraÊeraÊceaÊmaiÊmare.ÊDinÊ
celeÊmaiÊvechiÊtimpuri,ÊfemeileÊerauÊceleÊcareÊscoteauÊapăÊdinÊfântână.ÊOÊ
femeieÊsamariteanăÊcareÊprobabilÊaÊfostÊexclusăÊdinÊcerculÊfemeilorÊpentruÊ
faptulÊcăÊnuÊaveaÊsoț,ÊaÊvenitÊlaÊfântânăÊlaÊaceaÊorăÊdinÊziÊsăÊscoatăÊapă.ÊDarÊînÊ
drumulÊcătreÊGalileaÊauÊtrecutÊprinÊSamaria,ÊșiÊpentruÊcăÊleÊeraÊfoame,ÊuceniciiÊ
s-auÊdusÊsăÊcumpereÊmâncareÊ(ÎnÊmodÊobișnuit,ÊeiÊnuÊacceptauÊmâncareÊcaÊdarÊ
deÊlaÊsamariteni,ÊdarÊputeauÊsăÊcumpereÊdeÊlaÊsamariteni)ÊFaptulÊcăÊIsusÊaÊcerutÊ
apăÊdeÊlaÊaceaÊfemeie,ÊaÊfostÊcevaÊneobișnuit.ÊÎnÊprimulÊrândÊexistaÊoÊdușmănieÊ
întreÊevreiÊșiÊsamariteniÊ(deÊaproapeÊ700ÊdeÊani),ÊiarÊapoiÊaceaÊfemeieÊnuÊaveaÊ
soț,ÊșiÊeraÊșiÊsamariteană.ÊEraÊcevaÊneobișnuitÊcaÊunÊevreuÊsăÊcearăÊcevaÊdeÊlaÊ
unÊsamaritean.ÊToateÊacesteÊtulburăriÊreligioaseÊauÊdusÊlaÊoÊreligieÊsamariteanăÊ
careÊveneraÊdoarÊcărțileÊluiÊMoiseÊ(primeleÊcinciÊcărțiÊaleÊBibliei,ÊnumiteÊ
Pentateuh).Ê 
B. Bunătatea spirituală (v. 10–15) 
AceastăÊfemeieÊsamariteană,ÊnuÊștiaÊdespreÊacestÊdarÊalÊluiÊDumnezeuÊînÊsensÊ
spiritualÊsauÊdespreÊadevărataÊidentitateÊaÊluiÊIsus.ÊFemeiaÊnuÊînțeleseseÊîncăÊcăÊ
IsusÊvorbeaÊmaiÊdegrabăÊdespreÊadevăruriÊspiritualeÊdecâtÊdespreÊrealitățiÊ
fizice.ÊIsusÊarÊaveaÊnevoieÊdeÊcevaÊcuÊcareÊsăÊscoatăÊapăÊdinÊfântână.Ê
SamariteniiÊseÊtragÊdinÊfiiiÊluiÊIosif,ÊEfraimÊșiÊManase.ÊDarÊdinÊcauzaÊ
divergențeiÊcelorÊzeceÊtriburiÊaleÊluiÊIsraelÊfațăÊdeÊceleÊdouăÊdinÊsud,ÊcunoscuteÊ
subÊnumeleÊdeÊIuda,ÊevreiiÊi-auÊconsideratÊpeÊsamariteniÊcaÊpeÊnișteÊstrăiniÊ
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MulţiÊsamariteniÊdinÊcetateaÊaceeaÊauÊcrezutÊînÊIsusÊdinÊpricinaÊmărturieiÊ
femeii,ÊcareÊzicea:Ê"Mi-aÊspusÊtotÊceÊamÊfăcut."ÊÊIoan 4:39 

EvangheliaÊdupăÊIoanÊaÊfostÊscrisăÊmaiÊtârziuÊdecâtÊceleÊaleÊluiÊMatei,ÊMarcuÊșiÊLuca,Ê
probabilÊînÊaniiÊ80ÊsauÊ90AD.ÊProbabilÊcăÊapostolulÊIoanÊaÊscrisÊEvangheliaÊdinÊEfes,Ê
conformÊtradițieiÊbisericeștiÊdeÊmultÊtimp.ÊCalitateaÊdeÊautorÊaÊluiÊIoanÊesteÊstabilităÊînÊ
primulÊrândÊprinÊidentificareaÊluiÊcaÊuceniculÊiubitÊ(IoanÊ13:23;Ê19:26;Ê20:2;Ê21:7,Ê20,Ê24). 
DupăÊcumÊîncepeÊtextulÊnostruÊdinÊIoanÊ4,ÊIsusÊșiÊuceniciiÊsăiÊauÊplecatÊdinÊÊIudeeaÊșiÊseÊ
îndreptauÊspreÊGalileeaÊ(IoanÊ4:3),ÊundeÊaÊfostÊsediulÊmisiuniiÊsaleÊ(MateiÊ4:13-16).Ê
PentruÊaceastăÊcălătorie,ÊIsusÊaÊalesÊsăÊnuÊurmezeÊunaÊdintreÊceleÊdouăÊruteÊmaiÊlungiÊcareÊ
i-arÊpermiteÊsăÊeviteÊSamariaÊ(IoanÊ4:4),ÊașaÊcumÊfăceauÊalțiÊevrei.ÊSamariaÊeraÊregiuneaÊ
centralăÊaÊceeaÊceÊfostÊîmpărățiaÊluiÊIsrael,ÊcuÊIudeeaÊlaÊsudÊșiÊGalileeaÊlaÊnord.ÊCălătoriaÊ
întreÊIerusalimÊșiÊregiuneaÊGalileiiÊarÊduraÊaproximativÊtreiÊzileÊpeÊdrumurileÊromaneÊfărăÊ
primejdiiÊcareÊtreceauÊprinÊSamaria. 
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(LucaÊ17:16–18).ÊAceastăÊfântânăÊpoateÊfiÊvizitatăÊșiÊastăzi.ÊAreÊoÊadâncimeÊdeÊ
pesteÊ33ÊdeÊmetriÊși,Êprobabil,ÊaÊfostÊșiÊmaiÊadâncăÊpeÊvremeaÊluiÊIsus.Ê 
LaÊfelÊcaÊevreii,ÊsamariteniiÊaveauÊunÊmareÊrespectÊpentruÊAvraam,ÊIsaacÊșiÊ
Iacov;ÊiarÊfemeiaÊaÊcrezutÊcăÊIsusÊnuÊpoateÊfiÊmaiÊmareÊdecâtÊpărinteleÊlorÊ
Iacov.ÊReferințaÊpeÊcareÊoÊfaceÊIsusÊlaÊapaÊvie,ÊesteÊoÊnevoieÊspirituală.ÊTotÊașaÊ
cumÊavemÊnevoieÊdeÊapăÊpentruÊcorp,ÊavemÊnevoieÊșiÊdeÊ„apaÊvie”ÊcareÊesteÊ
DuhulÊsfânt. 
II. Trezirea din Samaria (Ioan 4:28-30, 39-41) 
A. Cine este acest om? (v 38-30) 
FaptulÊcăÊfemeiaÊaÊplecatÊînÊgrabăÊfărăÊdeÊgăleată,ÊneÊfaceÊsăÊînțelegemÊcăÊ
aceastăÊfemeieÊaÊfostÊÊuimităÊdeÊcunoștințaÊluiÊIsusÊdespreÊsituațiaÊei,ÊșiÊînÊlocÊ
săÊoÊfacăÊdeÊrușineÊ,ÊIsusÊaÊfolositÊaceastăÊocazieÊpentruÊaÊoÊconvingeÊcineÊesteÊ
el. 
B. Revelația identității (v 39-41) 
AceastăÊfemeie,ÊdeșiÊnebăgatăÊînÊseamăÊdeÊsocietateaÊtimpului,ÊaÊdevenitÊ
evanghelistă.ÊEaÊaÊfostÊceaÊcareÊaÊfăcutÊdeÊcunoscutÊpeÊIsusÊsamaritenilor,ÊșiÊaÊ
făcutÊpeÊuniiÊoameniiÊdinÊcetateÊsăÊcreadăÊînÊIsus. 
FaptulÊcăÊIsisÊaÊrămasÊcuÊsamariteniiÊdouăÊzileÊaÊfăcutÊoÊrupturăÊînÊobiceiurileÊ
Iudaice.Ê 
ÎnÊFapteÊ8:4-25,ÊseÊaratăÊcăÊEvangheliaÊs-aÊrăspânditÊînÊSamariaÊprinÊlucrareaÊ
luiÊFilip,Êevanghelistul,ÊfundamentulÊpentruÊacestÊsuccesÊaÊfostÊpregătit,ÊfărăÊ
îndoială,ÊdeÊevenimenteleÊpetrecuteÊlaÊfântână. 
 
CONCLUZII: 
SlujireaÊluiÊIsusÊpeÊpământÊnuÊaÊavutÊlimiteÊbazateÊpeÊbariereÊomeneștiÊtipice.Ê
ÎntâlnireaÊluiÊcuÊfemeiaÊsamariteanăÊesteÊunÊprimÊexemplu.ÊÎnÊprezențaÊluiÊIsus,Ê
multeÊdintreÊlimiteleÊpeÊcareÊle-amÊpusÊnoiÊsauÊpeÊcareÊle-auÊpusÊalțiiÊînÊjurulÊ
nostruÊdisparÊ(RomaniÊ3:22;Ê10:12;ÊGalateniÊ3:28-29;ÊEfeseniÊ2:11-22).ÊPeÊ
măsurăÊceÊneÊgăsimÊidentitateaÊînÊIsus,ÊputemÊdeveniÊcanalulÊmileiÊșiÊharuluiÊ
pentruÊceiÊpeÊcareÊîiÊîntâlnim.ÊApaÊvieÊpeÊcareÊne-oÊdăÊIsusÊesteÊdisponibilăÊ
acumÊșiÊvaÊcontinuaÊsăÊcurgăÊînÊnoiÊpânăÊcândÊvomÊajungeÊlaÊcapăt.ÊDarulÊpeÊ
careÊîlÊgăsimÊînÊIsusÊnuÊesteÊunÊlucruÊcareÊstagnează;ÊneÊmutăÊdeÊlaÊvechiÊlaÊ
nou,ÊdeÊlaÊmoarteÊlaÊviață,ÊdeÊomÊpierdutÊlaÊomÊnou,ÊrobiÊfărăÊdeÊplată;ÊceeaÊceÊ
înseamnăÊcăÊsuntemÊmântuiți! 
 
 
 
 
 

Ce trebuie să memorăm:  FoloseșteÊoriceÊocazieÊcaÊsăÊdaiÊapaÊviețiiÊluiÊIsusÊ
laÊoriceÊpersoană. 


